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ABEN-HAINET, Ksigie Maiirytanski.
ACH>1ET, siary Arab.
KSIAZE de Santa Fe , Hiszpan.
ABLAI\KA, jego corkn.
ELWIRA, jej przyjaciotka.
DOV CARLOS, syn Ksiecia de Santa Fe.
LAUTREC, rycerz franciuki, przyjaciel Uou Carlosa,
iviezienn bedacy na jego porece.

Scena w Grenadzie—» Dzieje sie po wygnaniu >laii-
row z Hiszpanii we dwadzietieia lat.—

Tres¢ wzieta z Chateaiihriand”a. A
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S CE NA i
ABEN-HAMET, péinief ACHMET.

Scena przedstawia ulice Granady w nocy, Aben-
llamet przy stabeni Swietle xiezyca przypatruje sie
miejscu; zamyslony przechadza sie z ostroznoscig i
mowi z cicha wskazujac relig na Grenade. —

Spia, jak dzieci niewinne, zdobywce Grenady,
Wspomnienia ich grabiezy, ich okruciefAstw siady
Snu im nieodbi¢raja!-j-Dzikie przekonanie
Ukotysato dusze, sumienia czuwanie.—*
Marny lud! nidchcc zajrze¢ wjego Boga xiege,
Czy podlug niej utworzyt swa grozng potege ?

1



ABEN-HAMET.

Stato sie!l.... Allah spuscit szczescie nasze z okn,
Bo winy przewyzszyty zastugi proroka!.—

- Poxtenvjb coraz dah'j w ciemnosci, iiavot)fln ho-
JInmne., opatrujejn. n vostrz((liazy uyryty na ni(‘j 2"
wdéj muzutmanoéw, dowiaduje .sie, ze sie znujdtrj'? na snip-
tarzu muzutmanskim—cjfa sie wstecz— nagle z wyhrzy~
hnienieui:

Allah!
{Gtos w giebi scefdy odpouiada ma ponuro).

Allah!

ABEN-HABIfcT.

spogladajac z przerazeniem w strone, z ktorej gtos wy-
'chodzi® moéwi obrécony do sceny:

Wielki ilucli ! Aiho nieszczesé sprawca
Na ruinach narodu igra!

{Starzec ice wschodnim stroju wychodzac z za kolumny)

Wspotwyznawca
Dion hratnig ci podaje !
Aben-Hamet z niedowiertanieni przypatruje sie”star-
cowi—ten, na dowod ze go nieoszukuj?, bierze re'>e Aben-
Hameta, kladzie jg na turbanie a pdiniej przyciska

do serca, (rodzaj przysiegi muzutmanéw) — Aben-Ha-
met robi to samo.—e

ABEN-HAMET (do starca).

Witaj wspottutaczu!

Gdziez to sie poznajemy ?



) AKT PIERWSZY. 3

ACHMET.
Na padole ptaczu!

aben-hametl
Na ruinach ojczyzny! wsréd pokory $Sladow!
ACHNET.
Wiesz, gdzie stoisz?
ABEN-HAMET.
Nie, niewi*m!
ACHMET.
Na grobach nnddziadéw!
ABEN-HAMET. /

padajac na kolana i ealujgc ziemie — Byt to snte-
tarz, na ktorym Mavronie stoczyuszy tiajzacietszy i
ostatni i6j z Hiszpanami polegli—

Witaj ziemio nieszczesna, przesigkta krwig, tzami!

Tu wielki Allah iiiemiat Jilo;'c) itiid nami!

Tu Becg chrzet!ciiin swoim zgotowal zwycieziwo,

Maurowie nieulegli, Smier¢ pozarta meztwo.—

Jaka wielka paii.igllia! Nikt z pohojowifcka

Nie poszedt w DziaurCAv wigzy, na urgflowi’ka,

Nikt, jak miekki nikczemnik, zycia nie piastowat,

By starcom i niewiastom przegrane zwiastowat.—

ACHMET.

Cze$¢ im! Oni nassM' nieztwie i stawie ubiegli!



ABEN-HAMET.

Nas ? Zte mdwie, ty w on czas, jak kwiat z swych
obstonek

Witate$ ledwie “yeie, jak on wiosny dzionek,

Kiedy dzi$, dzi$ zajedwie przedstawiasz mi meza »

ABEN- HAMET.

Na nieszczescie nieiuogtcin udzwignaé¢ oreza !
Dwo<lziesta wiosna mija, jak my wygnancami,

ACHVET {zsapatem)’

Wielki prorok z nami!
Ty niezn”sz matki ziemi! Twa dusza steskniona
Jej pragnie, a serce Ignie do chtodnego tona ,
Jak dziecie do umartej matki.— Wielka sita
Mitos¢ ojczyzny w serca natchnieniem wszczepital

Jakiez to twoje cele? Co cie tu sprowadza?
ABEN-fHAMET.
Nie odgadies ! Czy mowa zamiaréw niezdradza?
ACHI\)IET {ze smutkiem)"
Twoje jStongce serce, ojczyzny niedZwignie.....*

aben-hamet {Z Zapa’rem),
Mnur nigdy nie nozpacza! A serce niestygnie ,
Chyba wraz z zyciem!— (spokojnie)» A

A ty na ruinach
O cztMn marzysz ?
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agchmet (z westchnieniem)*
Niestety! O polegtych synach
\
ABEN-HA.MET {z Zapatem).
Tu polegli ©
ACIIMET.
Tul oha wraz przy moim boku-.*
ABEN-HAMET {wstrzfisajac silnie reka starca)*
A ty zyjesz?.....
ACHMET.
Niechciatem—Mam $wiacllia w proroku!
(pokazujgac pociete rece).

Przed toba niechaj $Swiadcza dolegliwe blizny!

ABEN-HAMET {z zalem).

Pojmuje cie mdj starcze ! Jakl>ym w sercu czytat]
Przebacz, zem cie z tak gorzka obrazg zapytat

[sciskajac za reke)
| jeszcze przebacz, ze chce Wywotaé wspomnienia,
Ktére ci wydrg z piersi bolcsne westchnienia.—
ACHMET {z zywosciag)»

Tracite$ strune ptaczu! Oiia ci wyjeczy
Pie$n tutacza.—Zal mi cie,skrzepnie duch miodzienczy!



6 ABEN-HAIMET.

ABEN-fIA3IET.
Stiieliani.....

ACHMET (zMizifwszy ule do Ahffn-Haui*tn Herze jego
reke i ktadzie mu na piersiach).

Przycii$nij serce, bo sie wydrze ztoua!
ABE.A-HAMET [spokojnie).
Sercc iiajpierwsze ;yje, a ostatnie kona,
Nie lekaj sie! — Jeszcze mu duzo pozostato
Wycierpie¢c— i wycierpi, cbo¢ juz krwig nabrzmiato.

ACHMET (westchnagwszij ciezko).
%

Kiedy ptomienn ogarnat naddziadéw sie~dlisko ,

My z Grenady wyjrarei, krwawe widowisko
UjrzelisSmy z tej {jory— Z rozpaczg ’wgnancow
Rzucamy sie stawi, jago piers na micjstiu sznncow,
Na jednego z nas bjto chrzcsciaa dziesieciu,
Wszak Bdg pobtogOsta\>i prawych przc(!sievzieciu,
WykrzykneliSmy wszyscy.—Tajne sady Boga!

Starzffc sjmszczn fflowe i stoi czas jakis snsmn-
eony, jjéznipj gwattownie rzucajac sie jaldtj/ szafontf
lala po sceni.'j, drzs suknie na piersiach i moiti prze-
rywangui gtosem.

Pfccz mi'z oczOw— precz z duszy, hydkie widowi-
sko,

Jeszcze w drgpjacem sercu robigcy siedlisko
Robaku.— [z rozpaczg).
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Niemozna "O wypedzi¢ ho npity,
Zewnatrz zgnitg shorupg restryki*yi pukryty! —

Porywa za picmi Ahpn-Tfanurtd a wstrzasngicszy
nim silnie moéui ze usciekloscia, nadstawiajac (jioue.

Strzaskaj szable, jesli masz, na thie winowajcy
llydniejdzyin od szatana potworze —ebo zdrajcy !....

Pada bez zamystow —mAben-Hamet czerpie wode
e pod kamienia i trzezwi starca, ten przyszediszy do
siebie, siedzgc zs sjyuszczong (jlowg, moui ze tkaniem*

Naprawitem nibyto btedy, bo w ostatku,

Stangtem wsréd walczacych, wyrzekiszy sie datku;

Allach raz skazonenui juz niebtogosta\Mt,

Srogi oczom, a sercu ciezki widok sprawit,

Patrzytem na drgajace gynéw nioleh ciala,

Ktdre chrzesciau stopa bezbozna d”)tata:

Jeszcze orez zabnjfiy niewygnat z nich duszy',

Wzrok btagalny rozdzierat serce, a jek uszy

Gdy jazda wpadta na nas. — Tu zaszezekty bronie

Bronigcych sie zabijat zotnierz, rannych konie.—m
Z?rwawszy sig-, jnkbij zblgkany rtucajg¢ uzro-®

kiem na w.szystliie strony, zbliza sig do Aben-Hameta
i moéui zaciskajgc zrhy.

Ty nieznasz chrzestu k:)éci, gdy kon“~czieka ttoczy?
Cinito wije sie, prezy, krew tryska przez oczy;

Duch wycisniety z eiiita opuszcza sicdii&ko
Z jekiem.— Ach! Takie miatem z synow widowisko!



8 ABEN-HAMET.

Tta &ceng stychaé glos dzwonu wzywajacy na
ranna modlitwe— Na vdgios dzwonu Achmed okazuje
przestrach, bo Maurom niewolno bylo znajdowaé sie
w Grenadzie, a jezeli ktory otrzymat pozwolenie od
rzgdu hiszpanskiego® to powinien byt mieszka¢ w do-
mu przez rzad naznaczonym” niejako pod straza® inie-
poka&ywac sie na ulicy tylko w godziny naznaczone®
inaczej wolno byto kazdemu z Hiszpandéw wtracié¢ Mau-
ra do wiezienia® gdzie go najczesciej Smiercig karano
za przestgpienie zakazu*

AcHMET {z przerazeniem do Aben-Hameta).
Budzg sie chrzesoianie ! Dzwon do $wigtyn wzywa!
Uciekaj, bo cie siegnie Dziaiirow reka msciwa!
Wiesz, gdzie dom na goscine 3laiirom przeznaczony?

ABEN-HA.MET.
Trudno trafic......
ACHMET (~cskazujac reka)*
Na prawo ! [uchodzi spiesznie)*
/

ABEN-HAMET {z niespokojnoscia).

Obatamucony
Ciemnoscig nocy, czarng powiesci osnowa,
Nietrafie skad wyszedlem, zamet wiada glowa.
Idzie i wraca, rozglgda, zamys$la sie gieboko,
j)0Zniej jakby ze snu zbudzony*
Smutny stan, dzieje smntne, przyszto$¢ najsmutniejsza!l

Jeszcze smutniejsza rozpacz bo odwage zmniejszal—
predzej
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Cbz tera* z sohg zrobie ? Gdy mie tu zachwyca
Powleka jak ztoczynce......Niech wsciektos¢ nasycaf...

Tu pokaziijff si* maty pas z xiqzhg w reku, za
nim mioda kobieta w rgnm/ni strojir, na (fiowie kapi”
szon, ktérnn trzi/ma reka przy ustach zebrany tak, ze
tylko wida¢ oczy, nos' i usta — Za nig dwoch ludzi
U bogatej Jibcryi-

, ' s ¢ E N A i.
BLANKA, ABEN-HAMET.

BLANKA {spostrzegtszy Maura zatrzymuje sie)4-
Cudzoziemcze! Obcém Ci widze nasze miasto ?
ABEN-HAVET (wpatrujuQ sl¢ W nig)”™
Zgadtas, jak duch przedwieczny, przesliczna niewiasto!
Bt AMKA.

Chcesz zapewne powrdci¢ do Maurdéw gospody ?
Wskaze Ci do niej droge........... »

ABEN- HABET.
Zkadze to powody
Tak wielkiej dianmie taski?
BLANKA.

To prosta powinno$é,
U o$wieconych ludéw prawem jést goscinnosc :
Nareszcie, w twojém zyciu moze zrobisz wzmianlic,
Ze jak jedne znalazte$ goscinng Tliszpanl<2(;,



io aben-hamet.

Tali jest nasz caly iiarul.—
aben-himet {z uniesieniom).

luryseli Kiolowo !
Edenie wiernych panskich! $liczca biatogtowo!
Niewohiico praw twoich , hieiiua chrzeseianko 1
INiewyniowncj dphroci jedyna Hiszpanko,
iNiechajze duch proroka serce twe ohcjmie !—

blanka (s USmiechem).

Zywo jak rycerz wschodu , jak czloAvick uprzcjn.ie

Dziekujesz mi aV grzeczno$¢ , mile to przyjnuije ,

Przel)a<’Z jedn; k, ze btedy twoje tu sprostuje:

Nie jestem niewobiioa, a do stMoa droga 0

Prorokowi zamknieta , i)o znam ne<0 Boga.—
(iiskazttjac reha)

FJdaj sie prosto tedy, mimo te kruzganki

W zamian za kamplementa, ukton Kastylanki.—

Ktania sie z kokicteryn i odchodzi—

S.CE'NA 5.

AEEN-IAMET (patrznc za odchodzacg'.

To nadhulzka istota  iNadludzkim L}rokiem
Weszta do serca mego, zdobywszy je Avzrokiem,—
Jak >\ielu wj>tywom cztowiek ule|{a, jak réznym,
Dla oczéw Kastylanki przebaczam bezboznym :
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Kraj nietchnie harharzyiisjtwein, a zycie tesknotg ,
Bo je Allach ozywit lak $liczng istotg! —

Stycha¢ glos dzwonu z tego Kosciota, ktory zro-
bionym byt przez Jkszjiandw z muzutmanskiego me-
czetu.

ABEN*"HAMBT

[Wskazujgc reka wstrone™ skad gtos wychodzi)
To sViatynia proroka , jejjo czystej \>iaryl
Dzi$ swietokradz”ich uczu¢ Swietokratlzkie dary!

Na ustyszany szelest “obraca sie nagle w prze-
ciwng strone , skad nadchodzi lilanka.

S CE 1IN A 4.

ABKIMUAMET i BLANKA.

aben-hamet [do siebie spostrzegtszy lilankfj.

Ten sani duch! Twor ehlisow! Nie—czysta niehianka!
[zamySla sie)

lyiseiciela legtych przodkéw jedna KastyMaiika

Rozbraja? Dziwna wiadza! Wiadzo niepojetal

Duch swobodny Araba maz dzwiga¢ jej peta?

Precz stad stabos¢ ! precz miekko$¢ ! To hanbi rycerza!

|
Staje zamyslony przybrawszy mine grozng , nie-
patrzac na zbliiajacg sie Blanke.



13 ABENMIAMET.

BLANKA (zbliza sie i moéwi z uprzejmoscig).

Zycze nm oddali¢ sie, tu processyja zmierza,

Ten oJ>chéd clirzescianslii gromadzi gmin tlumnie,
Gmin zawsze wszedzie gminem, dziata mniej rozumnie,
Mogtby$ wiele ucierpieé........... {chce odejs¢)

ABEN-HAMET (])ortfwajfic sie twyle).

Na moje cierpienia
Ty$ baczna? Ach! czemuz mie przesztosci wspomnieiiia,
Czemu uioje wyznanie oddala od ciebie ?..f.

BLANKA.

Oczys¢ ducha z przesagdéw, a dokonczg w niebie

Coraz gtosniej stychaé dtwom/ — Bianfca daje
znahr~kg™ aby sie Aben-Hamet oddalit jakuajjjredzej*

Konisc aktu pierwszego.



Scena przedstawia wchod do ogrodu.

SCENA i.

ELWIRA i BLANKA.

BLANKA.
Elwiro! Znasz ty serce? Wtiadasz niein dowolnie?
ELWIRA |

Wstyd wyznaé, oczy z sercem igrajg swawolnie ,
1 niedziw moja droga, ze czlek czesto biadzi,
Kiedy uczucie gtowa, zmyst uczuciem rzadzi.—

BLANKA.

Zmyst uczuciem ? N]ylisz sie.......



14 ABEIN-HAMET.

ELwIRI.

Niciiiyle niestety!
Wszak ko 'lianek przez oczy do serca kobiety
Wchodzi, i maci pokéj, jak gos¢ niespodziany,
Nieznajacy $cian domu i od nich nieznany.—

BLANKA (ze smutkiem).
Gdziez jest béstwo cztowieka, gdy mitos¢ trafnnkiem?
ELWIRA.
Mito$¢ nie jest mitoscig, gdy idzie z rachunkiem.......
BLANKA-
Ty odgadias ma stabo$¢, nim ja wyjawitam !
ELWIRA.
Slan dziewiczej tesknoty ja ci wywrdzytam !
BLANKA {z Zywo5cig).
Wrézba juz sie ziscita......stuchaj !
ELwira (Sciskajac Blanke za reke).
I poi)iazaj!l_
BLANKA. |
Kar¢ lekkos¢, wspieraj stabo$¢, uczu¢ niezniewazaj!

ELWIRA.

Wszystko, co tobie Swietem, ija Swietem mienie.—
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BLANKA.

Llwiro! Czysin mitos¢, to boskie n.nfobiiier.ie ’
Sztam do Swigiyni Panskiej z sercem pchliicm Boga,
Z sercem, gdzie ziemska mitos¢, jak wiesz ir.oja (b'ojja

ELWIRA.

A odfitd poslarie..........
BLANKA {zastaniajac sobie oczy).
Elwiro ! Ja sie wstydze zrobi¢ ci wyzn.nnie !

ELWIRA (z zywos$cig przestraszona).

Wstydzisz sie twego czynu? AViec czynem bigdzisz!
BL'ANKA.

Jda ci wszystko o|)owiem, a ty mie o0sgdzisz.—

Ja sfanu mojej duszy catkiem niepojmiije,

Tylko odmiane jakas w moim bycie czuje,

Maur przechodzacg na'jle iiderzy'l oczyma,
Oczynia! jakich w catej Kastylii niema,

Ba w nich sie Bog objawit ksztattem btyskawicy !
Zadrzatam na spotkanie z zrzenicg zrzeniey,

Jego szlaclietna posta¢ natchneta ufnoscia,

Bo w niej sie malowalo nieszczescie z godnoscia,

SLUZACY.

Xigze prosi do siebie.



15 ABEN-HAMET.

(LANKA (a zytcoicig).
Ach! ojciec iinwno czeka.—

Siutgcy otwiera drzwi do ogrodu® Elwira i Blan-
ka wchodzg , drzwi sig zamykaja, a na to miejsce wcho-
dzi Aben-Hamet»

S CENA 2.

Aben-hamet {przechadzajgc fig)"

Swobodny bo wolny,
Duch mdj bujat w niebiosach, z Bogiem nnat trou
wspolny!

|
T e T T A |

Myslatem , ze tak bede do zawarcia powieli,

B("m duohcm j;ik Bdg sibiyj a ciatem jak cztowiek
W olny!— Dzi$ serce inne, i duch mdj poziomy
Zstapit do ludzkiej strefy, ztozywszy swe gromy.-—
Dzi$ radbym jej niewoli dzieli¢ srogie peta.......

Ale c6z? Ona znikta!l Ona jak ziemianka,

- Boskich uczu¢ nicpojmie, zmienna Kastylnuka
fjudzi, >y tryumfowaé, (wlasnos$¢ jej narodu)
Chce, by jej peta dzwigat wolny rycerz wschodu.—

Za sceng stychac” spiew z arfg, Ahen-Hamet stu-
cha z natezeniem uwagi.
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S CENA 5.

EL WIRA

Czysty gotgbku , ach! twodj lot za Smiaty
Na pierwsze préby, na niewprawne skrzydi<i!
Gdyby cie nawet burze oszczedzaty,

Niewinny wpadniesz w zastawione sidta.—

Ptasznik ujety biciem twego serca,

Co mu twa bojazn odmahije zywa,
Bedzie cie gtaskat, ptasznik nie morderca-
Lecz nad ojczysta juz nicwzlecisz niwa.

Tu sie byt blogi, lecz teskny zaczyna,
Bedzie ci dobrze, jak brance Turczyna j
Ale i w rajuj jakby w ciemnej gtebi
Bez twej rodziny, bez braci gotebi..........

ABENHAMVET (s Zapatem).

Obcej sercu dziewicy gtos w serce niewpadnie,
Kochanke tylko serce po gtosie odgadnie.

Daje $ie styszeé¢ j)assaz prébujacy stroju arfy ze

Spiewem.
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ABEN-HAMET (z Zapatem).
To ona! to jej pienia wieszcze!
Gtos juz slionat w powietrzu, a serce drzy jeszcze!..

Stychaé (jios za sceng— Aben”Hatnet stucha z za-
chwyceniem.

BLANK A,

Tak krétka rada. a troski tak w’ele ,

Czuje* cie, czuje, méj lul»y aniele !

Droga twa rada, a opieka Swieta,

Lecz juz na prozno, Lo dusza ujeta !

liusza niewiasty, ¢ ed dui“zy kochanka,

A jej istota jest to Josu Jnanka ;

iNiepredz¢j, znikne z drojjioj sercu zietni ;

INiejtredz¢j pojde , gdzie sercc uwiodio ,

-Az w sercu IMaura ujrze wiary godto.—

aben-hamet (z zachwyceniem).
IMiur? Maur w ustacli! Aw serciiV AAszik usta dzie-
wicy

Sa thluniaczauii $wietej serca tajenmicy!

Postrzegtszy drzwi ogrodu otwiera je / wchvdti—
Tu podnosi sie druffa hortyna. Scena przedstauia ogrod—
Jisigie de S-ta Fé siedzi wglebi, wcieniu drzew, ana
wchodzie Elwira i Blanka przy arfach.
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S CENA 4.

BLANKA, ELWIRA, ABEN-HAMET,
2)0zniej KSIAZE.

e ABENHIVET [z unic&ieniem do Blanki).

Jdak Aral) za™isniety u kranca wiszani,

Clicac zwilzy¢ jezyk, wsrdd potudnia skwaru,
Zapuszcza wzrok w przepasci, slc<tzi skat szczeliny,
J’ah ja Sledzitem cichic, mdj zdroju jedyny!
Zdroju zycia i szcze-cia! Edenu Krolowo!

Zbyt cie uwielbiani sercem, wigeo niezdotam mo>vg !

Tu zhliza sie lisiagzc — Blanka przedstawia mu
Aben-llanicta.

BLANKA Ksiecia ifslazifjnc A?beri-llameta).
Ten snm rycerz, ktéremu bytajn przcwodnica.—
/ ABEN-HAMET.
Mo6w raczej geniuszem, przeSliczna dzioiifo!
Ksi~ZE {z uprzejmoscia podajac re'ie Aben-Jlametoui).

Wielce nam milym gosciem maz dzielnego rodu ,
Co nieiipadt na duchu wsrdd nieszczes¢ zawodu.—
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ABEN-HAMET {wznoszac 0CZlJ do gory).

Allati nas upokorzyt, Allah dzwignaé zdota!
On cnotliwych i meznych do zycia powota. —

KSIAZE.
Jakze sie wam podoha nabyta kraina?
ABEN-HAMET [ze smutkicm).

Piekno$¢ nieztudzi oka, gdy serce wspomina
Dawne dzieje i miejscal My jak koczownicy
Szukamy ulubionej sercu okolicy,

Sliczne miejsca Tunisu doznajg zawady

Do uwielbieri, bg milsze widoki Grenady,

Bo w Grenadzie ojczyzna! Bo w Grenadzie mito
Ptaka¢ tesknemu sercu nad przodkéw mogitg ,

KSiAZE [z uzaleniem sig)»

Rycerzu! kazda ziemia bedzie pyszna wami ,
Bo wy ja uzacniacie waszemi cnotami,
Wy w C<ren(idzie bedziecie celem wspomnien wie-
cznych,

Bo nauki i cnoty, i mezt\yo \valecznycH
Sa waszemi przymioty! Stuchaj $piewu Blanki!
Maurytariskich rycerzy whielbig Kastylanki.—

Daje znak Blance, ta sie przyblizat wszyscy sia-

— Aben-Hamet na rozestanym pysznym kobiercu
zwyczajem wschodnim.
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BLANKA {z arfa),

Kiedy sie losy zawezmg zawistue,
Gdy Bog swa pomoc uchyli,
Niestarczy mezt>vo, sity samoistne ,

Dzielno$¢ , nadzieja, omyli.—
\

Polegnie nar6d, bohaterow plemie ,
Pamieé ich czyny uswieci,

Krélowie ziemi utraca ich ziemie,
Beda na tasce pamieci.—

*

* *

Ta jak grosz wdowi rzuci potomnosci,
Stabe wspomnienia icfi czyndw,

Zamiast uwielbien westchnienie litosci,
tze wdzieczng w miejscu wawrzynow.—s

*

4 * N
Taka nagrode wspaniatym, walecznym ,
Co byli lud/.mi dla ludzi ,
Kiedy juz oni usneli snem wiecznym ,
ISiosg ziomkowie i cuczi.—

Cze$¢ wam rycerze maurytanskiej zienn !
Ksigzeta Maurow polegli,
Juz was tu niema, lecz czyny waszemi

W sercach narodu wy wiecznil!........
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ArenN-H iMET (jfitibi/ Ze siiH ziudzony poKstah\.

To (I'a nas piesn tryumfu! To nad<rol)iie i)ieze !
Jei» sicroi‘cpp serca — Mieszozesni tutacze!
(‘/émzc wam odptaciemy ? Mam co .nad |jrol)anii
(itusicic panno¢ nasza —wAch ! niestety !.....+zami !

{po cfiiiiu zamySlonin® fjuaitouiiie)

Lz.ini Noliater ptaci ? Zaptata nie ni"zla,
Przyjdzie czas, w uiiejscu tesknej, zabrzmi piesn*
zwyeiezka !

Pou'.scinffajgc zapat, obraca sie do obecnych i mo-
ui z te.shioffi.

Przebaczcie uniesieniu! co$ nii sie inarzjto .........
lisigze wskazawszy (jestem na Aben-/fameta, jak-

by tenim domyslat jakiej$ tajemniczej osoby, tty-
chodzi z Elwirg--;’

S CE I>A 5
ABEIS-HAMET i RLAIMIA.

BLANKA {do Aben-Hameta)»

3limo clie¢ ukrycia sie, serce cie zdral?zito ! -
Rycerzu ! widze w tobie niezwyklego meza ,
Twoja dusza do tronu, ramie do oreza.—

W ygastyeh niaurytariskich Ksigzat ty$ potomek!



AKT DIiUGI. 23

ABEN-HAMET {ze .smutkiflin\
Ja zhurzoiicgo gmachu sloiezany utomclil.
(na stronie)

Gdziez to luie zapat wiedzie? tiy zyska¢ dziewico,
~atn przedwezo$nie ol»ja>vié zjcia (ajciuitice ?
Precz stad wilasne korzysci, gdzie interes krajul—s

(do 1Umthi)

Dziewito! Czysta Hranl:o F.dcnsldf go raja!
Przed toha, jak przed Bogiem, Scrce chce olMorzy¢ ,
Chciata$ we mnie szlaclietny™ r6d Ksiazat odtworzy¢,
A jestem wygnancem l)ez kraju, ztiaczcnia ,
Spuscizng Ui po [u-zodliach ich ni<.szczet'é wsjfomtiie-
nla.
Br, INKV (upatrnjacisie u oczif Alen-JJaneta’.
Cel tu twe'go prz”~hycia?......
AIEN-HAMEr (ze sni'}thieni)m
Moze zhyt poziomy !
Wiesz, jakie wserca Mauréw uderzyty gromy ;
Cho¢ po S$mierci nadzieja zmartwycliwstania tleje,
fediiak I)ron zawieszona na $cianach rdzawieje.—
Aly- czasu iiietraeié, chciatlbym uzytecznie *
Stuzy¢ lud:;ioni, chov ujoze z [:owotanien» sjirzccznie.
Zaponwhiawszy, c/eni hAfcni, zostatem lek;.r/,em,.

Bo Iulzie sg mi bracig . a Uidzko/¢ oltarzem : —
Przybitem w wasze strony szuka¢ zi6t zliawiennych.
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BLANKA [z uzaleniem sig)»

Ghpesz witizie¢ $lady nieszczes¢ srogoscig odmiennych!
Cly péjdziesz ku Alhambrze , tam stolica kréla
Ktérego pogrzeb stawy widziata Padula, (*)

Z niej Boabtlil spogladat na ruiny miasta ,

Co go jak magz niebronit, ptakat jak niewiastal

ABEN-HAMET.

BLANKA.

Zles litos¢ zrozumial!
Niegodzien jej Krél, ktéry panowaé¢ nieumiat!
mTwdj Boabdil'(mem zdaniem) nigdy niebyt mezem,
Bo w obronie swej ziemi niepolegt z orezem ,
A w rzadzie swych poddanych byt dzikim, okrutnymj
Gdzie zycie jest wystepnem, koniec zwykle smutnym,

ABEN-HAMET. n
Dziewico! Wszakze litos¢ — to dar niedoteznym:
Kréla bym nig niedarzyt, gdyby Krdl byt meznym!
BLANKA

Prawda! lecz on na litos¢ nawet niezastuzyt,
Bo narodowi , Bogu , ciezko sie zadtuzyt—
Znasz ostatni czyn jego ? Szlachetny miodzieniec

{*) Gora, ,z ktérej Kr6l Boabdil ze tzami patrzat
na upadek Maurdw.
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Oslalni z ksigzat Maurow meczenski wzigt wieniec
Z jeljo reki.—W Alhamhrze I)tyszczy krewna Seiaiinclij
Krew ta tiiekiidzi zemsty w waszych Maurytanach!
Krol O dziko ukarat, ze uwiddt niewiaste (*):
Brakto nastepcéw, aby mscili protoplaste.—

9
ABE N-H AMET.

tzy niewinnosci tylko rycerza cze$¢ maza!

Na niego #za niepadfa, on kochiit dziewice ,

Je{jo najczystszy zapat zdradzit tajemnice, '
Zdradzit , bo zywo kochat, i krew poptyneta s

Blanko! Krélowo moja! Na krew tego meza
Poprzysiegani ci mito$¢ , ktorej niezwycieza
Interes tak nam rézny, pozycja tak sprzeczna:
Mitos¢,moja dla ciebie jak czysta, tak wieczna! —

BLANKA (udajgc zadziwienie).

Mitos¢ mi poprzysiegasz ? Mitos¢ dla Hiszpaﬁki !
Nieprzyjaciel »Hiszpanéw, Maur — dla chrzescianki ?
Jakaz Miare przytoze? Céz to jest przysiega,
Ktérag w sercach niewiernych fantazja wylega ?

(¥ Jeden z Ksigzat MaurytansHch zakochat glg
w ksiezniczce tronu, ona mu byla wzajemng — Krdl
kazat (jlowe jego o mur roztrzaskac.
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AHHN-IIAMET {z uroczysta ming).
Proi-oli mych uczué Swia<l!:icni, uiej przySiegi strézciu.
blanka {Serjo).

\Yiai'otoinuie przysiega , Kto imieniem ho/.ém
Swej przysiejji uie stwierdza.-'— Nareszcie sha<l do-
wod,

Ze cie kocham ? Czy datam do domystu powdd ?
ARBN-HAMET {zmicszany i upokorzony™).

Przebacz czysta dziewico, ze ci sie ten.zwierza,
K(6r<‘gos$ iliewyhrata za twego rycerza.

Przebacz szalowi, zem sie $miat poréwnaé z toba.
Mito$¢ jest bltedem glowy, a serca cborobn—

T I('yteni woli serca i sercu podiiiotom.........

BLANK V. n

jMaurze! Porzu¢ wybiegi wilascivve kobietom!

1'y§ z mych oczébw >v\czytat, co sie w sercu dzieje.
Zostan chrze$eianinem — u stopni ottarzy

Padnijmy na kohuia , Bdg szczesciem obdarzy

Twe przeszte ble<ly wiary', moje [>rzewinieiiie
Zmaze™w' obliczu lioga serdeczne westchnienie,
>Vestchnienie jest modlitwg u hiojego Bo{>a!—
Lecz wiedz, ze ta otwario$¢ , to wrdzba ztowroga !
Serce co zywo kocha, otwarcie wyznaje ;

Zemste rdéwng niitosei przeniew™ercom daje.—
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Glos mojego >vyznaiiia styszanym jest w niebie !
Vic(lz, ze ja umiem liotliae i zwyciezaC siebie!
3laurze ! mozes' niepojat, co to cbrzescianka ?
Ta nieodstgpi Boga nawet dla kocbanlia!
INieMierny bydz nieinoze niezem cbhrzescianki—
To jest wyznanie wiary dziewicy Hisz|/")aniii!

(z ufnoscig wznoszac oczy do gory)
Bdg moj dobry bez miary, on zsyta natchnienial...
ABEIN-HIiHET (przyciska do serca reke Jilanki).

Allah jest litoSciwym, on serca przemienial
Bedzisz mojg na zaMsze, ja twoim na wieki !

{D ksztalcio 'modlitwy)

Ptioroku ! iNiecb tza skruchy z pod czystej powieki
Tej przedlicznej dziewicy, zmyje bledy >viary,
INieeh uzna twoje praM” !

BLANKA {poryicajnc za t'eke Ahen-Jlameta).

> To zwodnicze mary !
Ty blu/nisz! potwarca jest Boga gtos blu/*iiercy!

+

ABEN-HAMWET {z pCWnoScia).

INiesulieni czci¢ twego Boga sercem przeniewiercy.
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S CE I>A 6.

ABEIS-11A31ET, BLANKA i ACIIMET.

ACHMET (i/o Abeii-lIfameta).
Goniec z Tunisu przybyty od rana
Z listami ktore przywiozt, czeka swego pana —
ABENHAIVET (« Jiiespokojnoscia).
Goniec przybyt z Tunisu V
BLANKA (widzgc tak wielka niespokojno$¢ Aben-1Tametay
AN Pewno od rodziny........
ABEN-HAMET.
Bedzie on dla innie wieszczem niemitej nowiny !
BLANKA.
Wszak w przeczucia niewierzysz!
aben-hamet (ze smutkiem)”

Lecz' wiem z do$wiadczenia,
Bo mi od lat dziecinnych, nic précz udreczenia
Nikt jeszcze nieobjawit! Wieszcz strapienia staty,
Lsta rados¢ gtoszace dla mnie oniemiaty!

BLANKA (ze wspodtczuciem).

- Uspokéj twoje serce! A jesli ztowieszcze

Nowiny ci przynosi — wspomnij, ze kto$ jeszcze



AKT DRUGI. 29
Cierpienia twe podziela!

ABEN-HAMET (z za2)atetn).
I ulzy skutecznie

Przyciska do serca reke Blanki i wychodzi $piesz-

nie— Blanka idgcemu za nim Adimetowi daje znak”
aby zostat.— n

S CENA 7.
BLANKA, ACHMET.

BLANKA (2 energig méwi do Achmeta).
Starcze! Ty$ panem'twego ziomka tojemiiioy!
AcHMET (klaniajgc sie z pokora).
Nic odkryje starcowi, co ukryt dziewicy!
BLANKA.
Przeciez znasz go oddawna? Skad rod? Jak nazwisko?
ACHMET.
Jest to ptak, ktéry pono niesiaduje nizko....
BLANKA (coraz bardziej niecierpliwa).

Moéw szczerze, niech obawa jezyka niewigze—e

On jest wodzem Arabdw, albo Maurow Ksigze!



20 Alii:N-11A3Ii:T.

ACII3LET.
BLANK A.
Jednali musisz wiedzie¢ wiecej !

ACIIMET

BUNKA [zniecierj)liiciona).

Starcze! Toba Kieruje opinia zdrozna,
Ze kobietom sekretu powierzy¢ niemozna;

Umiej zrobi¢ roéznice, wszak znos« Kastylanki ?
aciimeT {klaniajac sie z pokora).
Dobre cérki ojczyzny — ptonace kochanki i
BLANKA {z ghiewem). =
Konca z tobg niedojde ! Ty mie lekce wazysz.
AcniweT [z najwiekszg pokorg).
Ksiezniczko! Stuge t>vcgo gniewem nieobdarzysz.

{ktania sie i wychodzi)

S CE N A 8.

BLANKI (z namyslaniem sig),.

Wyobraznia kobiety'w aniota przetwarza
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Kogo serce brato lito sercem obdarza:

Ona i z nihczeniuiliinv boiialeréw tworzy,

I»o rozum serca stucha, serce przedmiot drozy.—

Lecz ja sie®tu nietudze , ze Aben-liauiefa

Wyzej nad innych kiade!.... Czyz ja nie kobie(a ?

Czeniiiz od ad pitci mojej mam bjdz jedna Moliia?

)

/ S CENA 9.
[ N

ELWIIIA i BLANKA.

ELWIRA (wpadajgc nagle na sceng).

Zawsze cel osiagni™ty, gdzie che¢ bywa wspding !
Btogostawiona® w Bogu szcze$liMa niewiaslo ,
Co niewiernyrh nawracasz, wola cate miasto!

Twéj IMaur chrzescianinenj!....

ELWIR A
Pi*zyjmie , bo ciebie kocha. >

BLANKA [zasmucona)

Z tc|;o bierzesz miare ?
Mysl firawilziwie kobieca.— Sadzisz ze kochiinck ,

Z sumienia nawet splecie dla mitosci wianek ‘i
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Wszakze sg dusze wielkie.........
ELWIRA.

Silniej dziata¢ trzeba!
lyieostygaj w twych checiach! o pomoc pros nieba.
Jm wieksze w przeciwniku do zwalczenia meztwo j
Tym tryumfbywa milszym" Swietuiejszem zwycieztwo.
Abeu>Hameta wszyscy kladg zbyt wysokol!...... !

BLANKA, (z radoscig na stronie).

Szczedliwam | o szczesliwa! me serce i oko
Nie zawiodly sie na nim !....... {do Elwiry)

Tak go Swiat ocenia?.........
ELWIR A

Mowia, ze masz w nim siliig dusze do zwalczenia.—

{wychodzi)

S CENA 10 .

ABEN-HAMET i BLANKA.

Stojg wpatrujgc sie w siebie— Ahen-Jlamet nie-
odwaza sie opowiedzie¢ Blance\ jakie odebrat nowiny z
Tunisu, litanka leka go sie zapyta¢.—

ABEN-HAMET {ze smutkieui)»
Grot serca nieomingt! Matka przy skoiianiif

Chce mie widzie¢.— Pospieszam postuszny wezwaniu.
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BLANKA {zmieszana).
Ty odjezdzasz?
ABEN-HAMET.

Dzi$ jeszcze! '
BLANKA {zprzestrachem i zalem).

Na dhigo? iia wieki!
{na stronie)
Ach! czeimiz mito$¢ z serca, jak tza z pod powieki
Nieuptywa z gorycza ? Gdy jej zhyJz niemoziiil,
Czemuz z sercem kazda z nas tak mato ostroznal!
{zastania octij chustka)
Aben-hamet {z uniesieniem).*

Blanko, dziewico raju ! Wstrzymaj twe {zy drogie !
Widok krwi tatwo znosze, tez twych znies¢ niemoge!

{na stronie z rospacza)

Zhyt ciezka proba serca, ciezkie losu datki>
iizy dziewicy — Jkochanki, i skonanie matki! /
BLANKA««

B6g ci matke zachowal!

ABEN-MAME T AN

Jlesli mi zachowa,

W krotce bede u ciebie !'— Teraz badz mi zdrowa!
5
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RLINKA {pomieszana).
Badz zdrowa? tatwo wyrzec! wszak to i>ozegiiaiue !
ABEN-ttV.MBT [z rozpaczg)i
Badz zdrowa, radl)ym zmienit na moje skonanie!

Sciska Za reke Blanke i wybiega spiesznie —-
Blanka idnc spiesznie za nim.

BLANK A
Ahen-Hainccie ! Naznacz czas (Wwego przybycia!
ARfiN-niMET {zatrzymawszy sie).

Gdy Allah z zyciem matki niewezmie mi zycia,
Wroéce do ciebie z wiosng i tak w kazdym roku
Przyjade , aby dozna¢ stodkiego uroku

Twoicli przeslicznych oczow! | z sercem pomoéw ic.
I me serce nasycié, rany w niem ponowié.—

Jesli mie kocha¢ bedziesz ? Bog modiéw wystu<hn ,
Abys$ sie zrzekta wiary da nieznego ducha ;

eZostaniesz mojg zong——Jesli nie ? do zgonu

liLANKA {ze itami)*
! U podnézka tronu n
Boga stworcy mojego mitos¢ ci przyrzekam , *
I nawr6cenia twego , jak zbawienirt czekam!

Jesli zostaniesz w bledzie , nieszczesliwa Blanka

K oniec aktu drugiego.



Pokéj 9%paiacu Ksipcia de S-ta Fe-

S CENA l.

DON CAKLOS i ELANKA.

n DONCARLOS.

Siedm lat dzikiej wedréwki siostro moja droga,
Siedm lat walk dla ojczyzny, mak dla mego Boga ,
Wdrozyty mie do cierpien, 'wydarty mie Swiatu ;
Dzi$,na drodze zywota uiema tlla mnie kwiatu! —
Kto Mauréw na Kastylskicli gérach szablg liczy,

Kto witozyt krzyz na piersi mexjkanskiej dziczy;
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Komu Biwar zwyciezca oddatl miecz rycerza,
Teu uiecliaj zycia stawy pokojem domierza.—
Oddawszy serce Bogu, ziomkom czyny stawy,’
Wszedtem w poczet rycerzy braci Kalatrawy i
Tobie zostawiam mienie by stabo$¢ pokrzepic,
Niewiasta musi ziotem kochanka oslppi¢,

Bo kochankowie wasi czesto sanjoluby.—
BLANKA.

Przebacz mojej $miatosci To przedwczesne shiby.
Ty ostatni z rodziny, na tobie spoczywa
Stawa rodu, ta przyszty zawdd ci odkrywa.;

DON CARLOS [tiSmieehajgc sie szyderczo)

Odrodzi¢ sie w nastepcach? To smutng mysl budzi!

Nadto wybiegtem z rzedu pospolitych ludzi ,

PrawdziMa wielko$¢ w zyciu raz tylko istnieje

Meztwo przodkéw w potomkach zwyczajnie maleje.—

Ty twoje ciche cnoty tatwiej zdotasz przela¢

W twych nastepcéw, duch tylko niedaje sie wecielac!

esli sie twdj nastepca do, szczytu niedzwignie,

Nie wstyd gdy po kadzieli krew rycerska stygnie!—
BLANKA {zartobliwie)»

A jezeli krew maiki przejdzie w pokolenie ?

\

DON CARLOS. (z Zapatem).

Syn twdj zblizy sie do nas, a upokorzenie

liodu twego 'niesieguie*— Gdy w tobie zwycieza



AKT TRZECI. 37

RoKiim serce uiewiescie , przyjni odeiutiie meza!
Lautrec waleczny rycerz, Krola ulubieniec ,

Prawych cnét, czystych uczu¢ wzorowy miodzieniec

BLANKA {na stronie).
%
O Abeu-Hamecie !

(do Bon Carlosa).

Wszak stabos$¢ przebaczacie (jak méwisz) kobiecie?

Zty wybér , jesli serce inaczej doradzi..........
DON CARLCs™ {z nieukontentowaniem).

Serce niewiescie czesto z rozumem sie zwadzi:

I tu tak bedzie! Lautrec nieumie dworszczyzny,

W miejscu wdziekéw na twarzy ma szlachetne blizny,
Ale Lautrec ma dusze przesliczng , Lautreca®

Na ziemi laury zdobig, w niebie wieniec czeka.—
BLANKA (z bojaznia).
On przybyte*; podobno z nieprzyjaznej ziemi ?

DONCARLOS. I
Meztwo zbliza zwyciezcow ze zwyciezonymi!
NLautrec przeciw nam walczyt, ale w Swietej sprawie.
On p.idt ofiarg losu , nieeicrpi na stawie ,
Bo mezny Krol francuzéw , ktérego on bronit,
Przegrat walke nieszczesciem, lecz czes¢ swa ochronit.
Bo walczyt jak bohater , a przy jego boku

Lautrec najwaleczniejszym nieustgpit kroku ,
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Laiitrcc jest naszym jencem , B6g nam dal zwycie-
stwo ,

Ja {0 czcze jak zwyciezce, bo znam jejjo meztwo!—
blanka.
Takie wysokie cnoty ? To i rod wysoki ?
DON CARLOS.

Wszakze mezlwo rozjasnia ciemne rodu mroki!
Ale Lautrec i rodem swietny jak czynami,

Oa czystosciag krwi moze poréwnac sie z nami.

Z rodu h¥akiow de"Foi, w nim cnoty ~dziedziczne ,
"Mezczyzni wszyscy dzielni, a kobiety S$liczne !
Lecz naprozno twoj umyst pochwatami techce,
Powiesz mi, na bok rozum kiedy serce niechce;

INiech Lautrec jedna serce............ [tcychodzi).

S CENA 2.

BLANKA [z rOZz])(ICSn)*

Gorzkie potozenie ,
Gdzie w gwalcie serca jedng ucieczkag Avestohnienie!
Don Carlosa zamiary stale, niecofniete,
O tyle szanowane o ile pojete
PraMa serca w mitosci.— On w mito$¢ niewierzy.
Bo rycerz swojem sercem wszystkie serca mierzy.—e
C6z poczne? Wiem.— Lautreca potrzebami zrazic¢!



AKT TRZFEXI. 39

{po chuili nainystu z godnoscia)

Jak to, niain jego dume szlachetiia obrazi¢?
Mam jego mezhvo, cnoty, obdarzy¢ pogardg?
Siebie pokaza¢ ciemng, gminna, lekka bardn ?
Uliijac menrit Bogu i przeanaczen knreie

Niesplamie sie cbytroscia, postapie otwarcie— .

don CARLOS, BLAISKA, LAITRtt.

' DON CARLCS {do Blanlii wskazujagc Lantreca).
Lautrec, przyjaciel wierny, brat w broni i » Bogu!—-
laittreg ’ {ze smutkiem).

LaUtrec wiezien, lecz szczeSciem na gosScinnym pro-»
gu! —
BLANKA {z uzal$niem sie).

I w posréd serc zyczliwych, ktére cenig niezt>v(J »
Cho¢ go nieuwienczyto tg razag zwycieztwo!
Rycerzu! S(au twdj tosem oreza ci' dany |,

Bedzie w posrod Hisz])anéw $w'iecic $zanoAvany,

LAUTREC ' (na stronie t gorycza)»

Dla upokorzenia !
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«

(gtosno da Blanki)

Nagroda zwyciezonym sg gorzkie wspomnienia,
Ktére jesli podobna ostodzi¢ w tym Swiecie ,

Bog te moznos$¢ zostawit jedynie kobiecie.—
Ksieznjezko! Balsam z czystych serc waszych czer-

pany7
Nie goi, ale Scigga w blizny, serca rany.—

DON CARLCS (z dumg rycerza).
Serce, to broh niewiasty......... .
LAUTREC.
Io szczescia skarbnica!
DON CARLOS.
Niewiasta, nieszczesliwa serca stuzebnica!

LAUTREC.

Dori cvrLos [zawsze ze ztoSliwg zartobliwoscia).
Dla tego po manowcach zycia wiecznie blgdzi!
branka {do Laiitreca)

Rycerzu ! Ty w niewieScie serca panowanie

Uznajesz i pochwalasz?

f
LAUTREC.

Takie moje zdanie!



AKT TRZECI. 41

BLANKA.
A wiec ty nas pojmujesz i osadzi¢ zdotasz !
LAUTREC.

Ody sic na méj sad kiedy Ksiezniczko powotasz,
Pewno sje niezawie<lziesz , jak Cie niczawodzi

Twoje szlaclietue serce, co czynom przewodzi!
BLANKA (z radoscig do Don Cartosa).
Céz powiesz droiji kracie? To sto”a rycerza!
DONGARLOS.

Ktory glowq pojmuje, a sercem wymierza

LAUTREC.

v | ktory do zgonu

Skiadac¢'bedzie hold cnocie u podnézka tronu.

Siada na nizkiem krzesetku u nég Blanki— Blan-
ka spoglada na niego z wdziecznoscia — Don Carlos
oparty na palaszu jtatrzy na nich z usSmiechem, jak
na igrajgce dzieci.—



i42 ABEN-ILUIET.

S CE N A 4.
bla>i;a, don cablos, laltrec i abe?>-
IHHAIMET.

7

ABEN-n A3LET.

JVpaillszy (fwaitoxtidc na scone po.stppnje In
Jilance , u postrzi'tjiszy przy jfY noifarh .siedcacef/o
Lantreca zatrzymujpt \>— spoglcula (jroknic — Ji/an-
ha na widoh Ahen-iiameta wydaja hrzyh radosci i za-
dziwienia zti*Jc prodliieijo powrotu.

BLANK.i (W najitiehszént porifszeniuy
Acli! Abcn-llanset wrocit

Powscingajfic uniesienie i niespoLojttos¢ moéui do
Don (Mariosa wshazt/jnc Absn~Jlam:>ta :

To jest rycerz wschodu

Aben~1lamet i Don Carlos hlaniajg sie sobie obo-
jetnie.—

poiv CARLOS (z”dnnin do Blanki).

Co Swietnoscig rodu

1 dziehioscig oreza stynie njiedzy swClni

(zblizywszy sie do Aben-ifamcta)

Krél moj zan>ierza zbrojnie wejs¢ dit waszej" ziemi,
Tani sie )liz¢j poznamy, Avérdéd szczeku oreza ,

Na pla<‘u boju godnie poznaje mgz meza'!



AKT TRZECI. 43

Ahen-llamct spojrztncsztf groznie na Don Carlosa,
obraca sie do Blanki, upatruje sie tcnig i w Lantreca
ilaprzemiany, ktania sie Blance i tcycliodzi— Lantree
za nim. |

S CENA 5.

m y CAIILOS, BLANKA.

poxN CiRLos [zatrzymujac wychodzacg Blanke),

Bl.niiKo! na »idoli raura ty$ jah lis¢ zadrzata
Odkryj mi twpje sercc........ .
BLAN.KA.

AVEA(k widziates (jak nui“u.-'z) niezwykle wzrusze-
nie.

DoN ciRLoOs.

W niéin sie odnialowato'dziwnych uczu¢ tciuiicnic !

BLAM"Ni (s godnoscia], A

don cari-os (Ze WéClekl’OéCla)

N Ty ? Al)cil-llait)eta?—
Tv*twém sercem rozrzadzasz jak ptocha kobieta

Bezwzglednie ! nierozwaznie!

Cy.ym je z



ABEN\-I1A31ET.

BLA4N KA.

Dzi§ sercem iiierzadze!
DON CARLOS.
Slcpo sie powodujesz? Wiec biadzisz!!......

BLANKA (s (jodnoscig).
TN\e biadze !
Cnoty Al)en-Hamcfa, czystych uczu¢ telinieuie ,
Charakter wiellii, mezki , ma snoje znaczenie ,
Nawet w waszym jezyku, w jezyku rozumu!

Clicicj przejrze¢ jego serce— Do marnego tlumu

DON CARLOS [z6 iczgarilg)

Niewierny! Avygnaniec!
Zaciety wrég Hiszpandéw ! Marny poniazanice

BLANKA (z uniesieniem).
Czy to jez>k rycerza tyle ol)elg liczy ?
Czy to dzieto rycerza, to meztwa natchnienie®
Pomiata¢ réwnym sobie wydariszy mu mienie?
A czyste jego serce, liniyst niezachwiany

Mie¢ w pogardzie, bo§ my go ubrali w tachmany?

Don Carlosie ! Pewniejsza widze droga serca

DON CARLOS (zmieszamj na stronie).

Stato sie! o dziki morderca



AKT TRZECI. 4>
<m »

Czystych uczu¢ niewiasty !... (/o Blanki ze ztoscia)

On ciebie nam wyth-ze ?

BLANKA {zgodnoscig).

iVielicz nne tupem btedu , i niezwij ofiarg ,

Mych czynéw wodzem serce, ale rozum miarg :
IVie namietno$¢ nadata uczuciu kierunch, "

Mitos¢ powstata w tenczas gdy juz byt szacunek.- i

To tylko ci zapewniam, i che¢ sprawdze czynem,

fFycttodzi a na jej miejsce tcchodzi Ahen-Jlamet.

S CENA 6 .

DON CAIiLOS, APEN\-IJAMET.

DON cVvRi.os {do Aben-llameta z godnoscig rycerza).

j™Liurze! .lesli cze$¢ nosisz! Jeslis rycerz prawy !
W ré¢ nii stowo mej sjostry, lub przyjmij boj Kkrwa-

wy.
aben-hamet.

Czy to Blanki zlecenie Y
DONCARLOS.

Blanka os$lepiona



i6 AUEIH-HIAJIET.

Nic\vi<d/J nieszoKeii¢ ro«lu, I>0 za tobg kona'!
ABEI\-HIME+ (z za’alefn)i

A<li lo nadludzkie szczescie! .lam posadzit Blanke ,
Jam ja nuat za zwyczajng kobiete, Hiszpanke,
Ale to jedna chv.ila nicjjo przewinienia.

Zwiedty mie oczy Blanki, Lautreca westchnienia !
(na stronie ze uzniesionemi w niebo oczymti)
CAc& ci boska dziewico, za ten pokoj sercu!
DON CIRLOS.

Sadzitem ze Lauti-eca na $lubnym kobiercu
Powitam moim bratem. tySmi stangt sprzecznie »

Ustgp kroku, inaczej masz mag Avzgar<de wiecznie!
AEEN-HAMET (z ihtnul rifccrza]-

(iardzi¢ jnng niedozwole ! krok moj nadto staty

DONGARLOS-
Przyjmij béj , wszakze orez to dawca pokoju!
ABEN-HAMET (Sj)o/iojnin).

Najchetiii¢j — Lecz j»oméwmy o warunkach boju l.>..
Przodkowie moi nicjjdy$ co walczyli z twyuji,

Kie byli poslednimi na téj bl)jNg ziemi ,

Ale mi los odméwit imienia rycerza *
1 t€C'n mie upokorzyt, mych nieszcze$é domierza !

Ty zapewne niezechccsz zemng sie sprobowac



"o AKT TUZECHT. “ i7
Az nuc > przéd na rycerza iilo$ Lodzie passowac—m
Ja wyguanicc , tiieznany !
DON HARLGS {po chicilt namyslu).
ice ja cie paskuje!
—ABENHIAVET [Scishit setulccznic rohp Don (utrlo.ia).
Czes¢ te wysoko cenie i waliio przyjmuje !
Ahni-ilampt ten(HiKj oicczesnrgo  zuy< zoju- Hohn
jjrzfld. Don Cariosmn, ten dopcinia obrzedu pasaowa-
nia go na rycerza: uderza trzy razif minrzi®ni po ra-

mienia i tenze sam miecz przypasuje utu. do bolcu—
obadica wychoitzn.—

Koniec aktu trzeciego.



Za kortifitg stycha¢ szczek broni i tupanie wal-
czacych z sobg rycerzy — Kortyna sie podnosi—e

DON CAIILOS, aben-haMet.

DONCARLOS.

Obrécony do senny pokazuje na po6t przetamany
Jatasz i moiti ze wsciektoscig i zj)taczem prawie—

lirou niewdzieczna zawiodfa! Bronh niezniosta sity!
(do Aben-llameta rozdzierajagc suknig na piersi)

Maurze ! Przeszyj uii serce ! Dosyp juz mogity



AKT CZWARTY. 49

a'bbn-hamet.
Rycerzu ' INad hezhronuym kaznig jest zwyeieztM0 !
Tu wpadajg na scnne Lautrec i Blanka.
BLANKA (Zaianuijac rece).
Tegozto jeszcze trzeba do niycli eicrpieii wielti
DoN GARLoS

Odtraca Blanke ~ porywa ta reke Lautreca® tho-
wi z zapaiem i ujyokorzeniem.
Lautrecu! Dobry liracie ! Wierny przyjacielu !
Jatt nikczeninik nuisze cie dzis o taske prosic ,
Jam ciezko zniewazony! Niegodny bron nosic,
Jam zwyciezony! Darem Maura «lzis' mi zycic !

Pomscij sie mojej krzywdy!
BLANKA [zrozpaczg).

C6z krzywda mienicie ?
Stdjcie zapamietali! To was ciezko splami,

Kiedy stabej niewiasty pogardzicie tzami!

L AVTREGCG

Do moich przesztcli czynéw, do ran sie odwotam”
C?y umiem gardzi¢ zyciem, bronig wilada¢ zdotam,
INiech zaswiadcza ! O moich uczuciach dla ciebie ,
Mimo ¢zyndéw na ziemi zn.ijdziesz dowdd w niebie :

Jednak na tWe wezwanie nie ujme oreza,
7



50 ABEN\-IIA31ET.

Bo znam przyczyne gniewu— [ws$kaznjcic na Ahcn-ITa-
meta)
Zacno$¢ tego meza!
Don Carlosie ! Szlachetna przyjazn cie uniosta ,

Ja ustgpie , niezgoda tak zitiknie j;ik wzrostal
vos cArRLos {zatrzymujac Lantreca).

Do poswiecen (zdaje sie) zdolng jest Hiszpanka,

9

LAUTREC.
Gilyha kaze Blanka. —
BLANKA {ilo Lautreca).
liycerzu! Czes¢ twej stawie! Ty rozjemca hoju ,
Szczesciem naszej rodziny , aniotem pokoju j
Badz Zze mi drugim hratem, hadz wsparciem w po-
trzebie ,
Ja ci nieezynie dziekéw , ho je j"itadam w niehie!—
{do Aben-Hameta , Lantreca i Bon Cariosa)
Wy ktorych cnoty mezkie tak godnie réwnajg ,
Podajcie sohie rece , nieeli cnoty cze$¢ majg !
DON CARLCS {z duma).
Ja nienawidze Maura, cenie jego m”ztwo !

lautrec [do Blanki uskaznjac Aben-Hameta).

On w twém sercu iiademng ofhiosi zwycieztwo ,

Mo6j uscisk hythy uscisk .Judasza dla Boga.



AKT CZWARTY. 51

ABEN-HAMET.
Ja cenie Don Carlosa, lecz widze w nim wrogal!

{Don Carios — Lautrec tcychodzg).

S CENA 2.

BLANKA , ABEN-HAIMET.

BLANKA {do Aben-Jlameta).

'Do wienca twych cnoét szczytnych jeszeze$S przydat
kwiatu,

Pomny na los kochanki date$ zycie hratu!

Dwie jeszcze z serca twego masz zrohie ofiary —

Uledz nieco czasowi , zrzec sie htednej wiary;

W ten czas pojde hodajhy na zycie tutacze,

Cho¢ mie hrat wzgarda darzy, stary ojciee ptacze.—
ABEN-HAMET.

Blanko! ofiara z serca Bogu i'‘kochance.

Bog natchnie komu pierwsza, Jenm czyli Blance !'—

BLANKA {ze szczerem westchnieniem). n

Bog natchnie! Pojde padne przed .Tego ohliczem,

Czyste Swiatto zabty$nie przy Switstle zwodniczem!—



52 ABEN-HAMET.

S CEN A 5.

ABEN-HAMET ;joi«iVj ACHMET.
aben-hamet.

Bog ehrzescian! Bég ciiotv ! Jest to Bog prawdziwy!
W czynach jego stug wiernych, jego ohraz zywy:—
Ta wspaniato$¢ Lautreea! Szczytne cnoty Blanki!

Wchodzi Achmet — Aben-JTamet idac xpiesznie
na j)rzcciw Achmeta moéui z zajyatcm: —

Bedziesz zening obchodzit tryumf ohrzescianki!

acHMET {wpatrnje sie wAben Hameta i mowi
Z uroczystg ming),

Bedzieni w krétce obchodzi¢ tryumf alkoranu ,
Bo nadchodzag dni Swiete , Swieta ramazaiui , '
Potrzeba nam sie modli¢ za potegtycli z bronia ,
Srodze zamordowanych chrzescianska dtonig :
Prosie, aby nas w niebie modlitwami wsparli,
BysSmy odzyskac¢ niogli to, co nam wydarli,
Wszak to Swieta poNAinnos¢! 3loze kto z twych kre-
wnych
Polegtych za ojczyzne wsrod krwi i tez rzewnych

Polecajac cie Bogu, przekazal w spusciznie

ABEN-HAMET (z QOrycza).

Starcze! To gorzka prawda powinnosci xiega!

Twoja nieszczesna mowa po ma gtowf sm—



AKT CZWARTY. 53
Ty$ j»rzenikngt me serce, jirk duch piekielnika
Ciemne glebie Erebu swym jekiem przenika !
ACHMET.

Wierz przychylnosci, wszak w nas ta sama krew pty-

nie !
ABEN-HAVET  (z przestracheni na stronie).
Taz sama krew? Proroku! Ja klne mej rodzinie!
. {do starcg)

Starcze ! Ty mi pokrewnym ? Moéw! Lub nnlcz na

wieki!
ACHMET.

Nie lekaj sie i nie wstydz ! Pokrewny daleki,

Bo Maur rodem!...... .

aben-hamet {0detchnaicszy).
Tak tylko ?
ACHMET {ponuro). n
"To moze za wiele ?...

aben-hamet.

Starcze! Cigezko mie¢ twoje nieszczescie w podziele i

ACHMET (ze Smutkiem).

"niose ciezkie br~emie!



54 ABEN-HAMET.

Niemito jednak w tobie widzie¢ Mauréw plemie ;

ABEN-HAMET.

Starcze! Pomnij! Twym grzechem jest zdrada oj-
czyzny !
Grzech tw0j ciggnie za sobg wtsrod upokorzenia
Gniew Boga, wzgarde ludu, zgryzoty sumienia.
Kt6z go z tobg podzieli¢ zechce bez w'zdrygnienia ?

Przebacz! Tys sam wywotatl te gorzkie wspomnienia

ACHMET (zastaniajtic sobie oczy).
Ach! ja nieszczesliwy!

[po chwili z ciezkiem westchnieniem)

S CENA 4.

ABEN-HAMET, p6zniej LAUTREC, BLANKA,
i DON CARLOS.

ABEN-HANVET [zamyslouy).

Pamie¢ tknieta przeszioScia , a serce wspomnieniem j
Jestjak bitnia, ktéra brzmi czystem wiatri™ tchnieniem.

Biedny Achmet! wywotat wspomnienia natretne,



AKT CZWARTY. 55

Wspomnienia {jorzkie , ciemne, rodza mysli metne,

[Laidrcc przebiegajac predko)
Czy tu nitma Blanki?
aben-hamet (phnnro).

Wszak >viesz, ze z grzesznikami ’nicgoszcza niebian-

(do siebie)

Coz onclice dadz mi pozna¢ tym misternym czynem ?
(z gniewem)

Ze Blanka jest dla niego ?

(po chwili namystu z serdecznem westchnieniem)

blanka.
\

JFchodzi na scene — zatrzymuje sie nagle i spin
sciwszy oczy ze smutkiem chce wraca¢ — Aben-Jlamet
N zastepujac jej droge,
aben-hamet (do Blanki),

Moéw! Niechaj nieszczesliwy wyroku nieczeka ,

Cho¢ wyrok bedzie smiercia!...... Ty szukasz Laiitre-

BLANKA (z godnoscig).

Precz z zazdroscig! To wiasnos¢ nikczemnego gminu!

Nicprzyw igzuj mej duszy do nizkiego czynu,



56

ABEN-HAMET. '

Ona zwodzi¢ niezdolna ! onaby wyznata
(mdybylll ciebie* mniej dzisiaj, jab wczoraj kocbala !

Sztam prosi¢ mego Boga , by mitos¢ wzigt z duszy

Ty$ mi na drodze stangl, i sercc zadrzato,
Postanowienie zniiito , odwagi niestato ,

] ziiowu niewobiica u nég swego pana,

Pokorg obarczona i tzami zalana.—
Aben-Hamecie k Wejrzyj na cierpienia Blanki!
TysS wspaniatym dla wszystkich, srogi dla kochanki!
Moje nieszczescie w tobie litosci niebndzi!
Wzgarda brata , tzy ojtfr;, szyderstwo ztych ludzi
Dekadze mie zawioda ?.... Boze | przyjm me modty!

Zrzadz, aby mie w tej chwili do grobu zawiodty!,.

U'ybie(fa spiesznie zastoniwszy chusthg oczy —

Ahffn-llamet spieszy za nig—r zatrzymuje sie nagle
jakhy natchniony.—

ABEN-HAMET.

Bog , Q@ ftfik silnie wiada diiciiem takim czystym,
Musi bjdz Bogiem prawdy, $wiattem wiekuistem »

Jenm uderze czolem! On mi odda Blanke!
Jtu wchodzi Don Carios iLautrec\*
DON CARLOS (Jo Ahen~Hameta)i

liycorzu! Upokarzasz Ksiezniczke, Hiszpanke!
Upokarzasz niewiaste twym btednym uporem!

Czyn twdj przeciwny Bogu, niezgodny z honor«?m!



AKT CZWRATY. 57
Oddal sie z tyoli iiiiejsc zaraz,- all>0 cie przymusze!
Ja przeciw tobie niebo, ja piekto porusze!.....
ABEN-HAVET (z jieunoSvia rycerza).

IViel)u i |]iektu razem dotrwam kroku $miato,

DON CARLOS.
»

To dh nas za mato!
[z rozpacza i upokorzeniem)

Cyda waleczne pleniie ma taki los smutny !
ABEN-HAMET.

Plemie dziedziczy cnoty, wasz Cyd byt okrutny!

DON CARLOS (s (jniewem).

Maurze! Jego szlachetnos¢ przewyzszata meztwo!
aben-hamet.

Jft nieznani szlachetnos$ci, znam Cyda zwycieztwo!
DON caR1loS

Wasz rod tylko jest zdolnym czerni¢ bohatera,

Co mi tak chlubny szereg mych przodkéw otwieral!..
aben-hamet {z zadziwieniem).

Ty do twych przodkéw liczysz zwyciezkiego Cyda?,.

DON ciRLOS {z zapaiem zhlizajgc sie do Aben-Hameta),

Wrzaca krew przodkoéw czesto w nastepcach sie wyda—"

8



58 ABKIN-HAMET.

Ty jej doznasz! Ja czuje jej gorace bicie ,

MNa widok niewiernego, praw, ktorych bronicie !

Ahen-Haim™t uderzajgc o rekojes¢ patasza, zlliza
sie groznie, do Don Carlosa— Tu wchodzi Blanka —
na widok Blanki Ahofn-Hanist cofa sie z uszanowaniem i
mowi do Blanki z kalem —

ABEN-HAMBT {do Blanki).

Ty idziesz z rodu Cyda! Jego grozne plemie
Posiadto maurytanskich Ksia.zat niegdy$ ziemie y

A zabi“crajao mienie zgt.idiito bez winy

DON CARLOS {ze wséciekioscia).

Maurze! Smiercig przyplacisz twe zucli>vate czyny!

Jam twym Ksiazetom jak wiesz niewydart dziedziny,

aben-hamet.
Stoj ! Niechaj sie zaistona do reszty uchyli!
Czenmz Ksigzat Santa Fe nosicie dzi§ miaao ?
DON CARLOS.

Zwyciezcom maurytanskich Ksigzat je nadano

aben-hamet ™A Stronie z rozpacza).

Tu btedu przyczyna!
Ach! gdybym byt wprzéd wiedziat!..... [doBlanki)

Nieszczes¢ we mnie wina,



AKT CZWARTY. 50

We mnie i ocalenia zrzoédto bydz powinno!

. Blanko! Gdybym byt innym, ty byfaby$ inng!

Ja uwluklem twe serce, tam, gdzie go niesiega

Wzgarda I>rata, tzy ojca, rozumu polega !

Jam cie na przyszto$¢ szczescia z kim innym pozba-
wit,

Bo ogien mego serca czucie twego strawit!

Jam ci winien ofiare zrobi¢ moja droga ,

Z powinnosci ojczyznie ! nawet— z niego Bogal,....

BLank\ (z radoscig zblizajgc sie do Ahen-llameta).

Chce podac¢ reke Abcn-Uamptoui' Don Carloi
odtraciwszy Blanke wskazuje jpj Lantreca»

DONCARLOS.T

Lautrec wierny ojczyznie i nie przeniewiercn
N

ABEN-HAMET {do D6n Carlosa porywajac za patasz).

Pogarda nieu|)r7.edzaj czynu!
Na potowie zwyciezcy nierzuoaj wawrzynu ;
Na p6t 'zwyciezonego nieubieraj w peta .....
~do Blanki)
Blanko! Jedyna Blanko! Ty dziewico Swieta !
Ty burysko Edenu! Chrzesciau aniele!

Jui za wiele dla ciebie udreczen! za wiele !

Juz koniec! Tajemnica uieeh mi ust niewigze ,



co
Jft jestem nieszczesliwy maiirytanski hsiaze !!.......

To méwigc otwiera zwierzchnig suknie, pod kté-
rg wida¢ bogato ztotem szyty strdj ksigzecy wedlug
zwtfczajn wschodu — uszyscy obecni stoja w zadumie-
tlili —.Bianka wznoszac rece do goét'y™ z zapatem mo-

wi :
BLANKA
Boze ! Jakilz opieka twoja dzi$ nad Blanka

" INiegodncgo mych uczué¢ nic jestem kocliankg
aben-hamet [zzalem i rozpacza).

Ty ciebie niegodnemu oddatas twe serce!

Bo ci co serc nieszczedzg, to s} ich mordercc!

Jam zabit twoje serce “epa nierozwagg !

Ja szedlem bez rozuuui za serca przewaga!

INiewiodziatem ze twdj rdéd wiedziesz z tej rodziny”,

Ktora*n*(Tja zgtadzita! zgladzita bez winy |

Jnm zemste wam zaprzysiaggt Dyii$ mycli przodkéw
cienie

Scijjaja mie pytajac, gdzie zaprzysiezenie? —

Jn nicl®aczny ! Formujac Swietokradzki zwiazek ,

Zamiast krwawego migcza, ze shibnych gatgzek

Wieniec rzucatn pod nogi, cien.ioln niezemszczonym,

Obelzonej ojczyznle , bogom zniewazonym!

Blanko { Dziewico raju! Wydr;fcyj mi pamiatki!

Lub zetlalego serca powré¢ marne szczatki!

KLANKi {ze tkaniem), r.

Ja ci serca niewréce , bo ten dar jedyny



AKT CZWARTY. 6t

Bedzie mi towarzyszyt do gérnej krainy ;

Lecz gdyby wiadza Swietych byta dzietem mojein,
Clieiatabyni cie obdarzy¢ tym diiAzy pokojem ,
Jakiego sobie zycze przy mojem skonaniu,

O jaki btagam Boga dzisiaj przy rozstaniu !
aben-hamet (z rozjiacza).

0 nadhidzka istoto! Zapomnij o wrogul!
Twéj Bog taki potezny, szukaj w twoim Bogu
Pociecliy i pomocy! Jak nieszczescie minie ,
Kiedy Maur potepieniec w twem sercu zaginie ,
Oddaj go Lautrecowi, a ja z po za Swiatli
Bede wam blogostawit jak siostrze i bratu !:..,.
Jesli mie BOg za twoje niewinne cierpienie
Ukarze diluzszeni zyciem— ja tzawe wejrzenie
Zwraca¢ bede w twa strone, wraz z gwiazda]! na
niebie,
1 pyta¢ ja.sie bede co wieczér o ciebiel”

Gdy ona bedzie jasng , me zycie tutacze

blankac«

Gwiazdy twojej oblicza niezamrocze tzami.

Bo mdje tzy ukryje nawet przed gwiazdami l.e<. .
LauTREc {do Aben-Jiameta)i

Rycerzu! Twoje serce ciezko mie obarcza

Wdziecznoscia, ktorg ptaci¢ zycie niewystarcza !

Ty mie oceniasz godnym twej przeslicznej Blanki ,
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Sadcisz, ze mogtbym zmiesza¢ pokdj twej koclinnki
Ma natretng mitoscig , gdy ciebie nigbedzie ?
Kycerzu! Ja w mordercow serc niestnne ".rzedzie !
Blanka musi bydz twojg! A gdy sady Boga

Nie tak wami rozrzadzag — we mnie niemasz wroga!

poN cArLos (do Blanlii wskazujac Abert-Hameta i
Lantreca).

Czyny godne rycerzy, oni czynéw godui*
{do Aben-Hameta)

Jeslis mscicielem Mauréw! Jeslis Ksigze wschodni j

ABEN-nAMET  {z godnoscig).
Me postepowanielx...
DON,CARLOS*

Szlachetne, i za dowdd ksiazecej krwi stanie!l

N

Jednak........ccoe..

ABEN-HAMET.

Jednak wymagasz lepszego dowodu......

Ten bedzie dostatecznym.— Oto klejnot rodu!

Dobywa z za .sukni na ztotym ‘tancuchu wiszacy
hlpjnot, godto rodziny manrytauskiej i pokazuje goprzy-
tomnym,—
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S CENA 5.

POPRZEDZAJACY i KSIAZE de SAISTA FE.

- kstaAe (i/o Dou Carlosa)»

Co stawg dla zdobywcéw — zmazg dla cztowieka ;
Stawa rozum omamia, i serce uwieka :
Synu! Zmnx mi w pamieci liiinjjigce zwycieztwo!
Albo szlachetnym ozyncm uszli*chelnij meztwo!
Niech cie nie tudzi jezyk nikczetniicgo swiala,
Znaj Boga w twoim Rogu a w cziowieku brata!
Powrd¢ »'tasnod¢ blizniemu, to jezyk cziowieka,
Ktorego nieSmieriehios'¢ w potomnosci czeka ,
Ktéoremu ottarz chwaty wzniosg ludy wspolem ,
Modlitwa tilan westebnienia, a serca kosciotem ,
Tradycja dziejow karta, ktérej czas niezgtadzi,
Bo ja wdziecznos¢ przez serca z ust do ust prowa-
dzi!

(do Aben-llameta)

Wznie$ nas w twém przekonaniu nad nikczemne tlu-
my,

Niechciej poniza¢ diuzej kastylijskiej dumy !

Jesli twoi réwni ci meztwein i cnotami,

Bedziecie jeszcze jasnie¢ miedzy narodami!

Wychodzi spiesznie— fFszyscy olp.cni stojg wza-
dnmieniu.—
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ABEN-HAMET [do Stebig)*

Umie¢ osadzi¢ siehic.— Czyz to ludzkie dzieto ?

Bostwo cziowieka z Boga swoj poczatek wzieto!
DON. c4rL0S [wskozujgc na Iben-Hameta).

Podnies¢ rod meztwem, wielu moze mie¢ w podziele,
Zaémi¢ blask urodzenia cnotg, to za wiele!
Z cubt boliaterskich meza wsréd nieszczes¢ zawodu

Nieumiatem wyczyta¢ szlachetnosci rodu.......
ABEN-HAMHT {do Don Curloia).

Wiem zkad watpliwos¢ twoja o moj rdéd urosta ,

Moi wszyscy zgineli—— Matka nnhe uniosta

DON cARLos {do Aben-Hameta z rozczuleniem”.

llyccrzu ! W meznych ciatach wielkich dusz siedlis-
ko!

(podajac rek()

Przebacz nti moje btedy! Przyjm walke $miertelng!

Ja chce® pole«lz! Polegne twojg reka dzielna!

Mo6j majatek, twdj niegdys, ja tobie przekaze, '

Smiercia, szlachetnym czynem, przodkéw btedy zma-
ze!

Lub jesli cienie twoich masz juz za zemszczone

' Uznnj Boga (‘duzcscian ! .Masz Blanke na zone!
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ABEN-HAVET {z najuifikszj/tn zapatem).

Pod tern brzemieniem szeze$»-ia legnie moje nieztwo!

C6z dziwnego ze Blanka udnosi zwycieztwo?

Wszyscy obecni wznosza re”e do goéry. — Ahfn-
Hamet stoi gteboko zamyslony — pézniej ze usciento”
idg mowi : —

Glowa srogi wrég serca, i wrég meiigij'ty!
Niemoge bydz szczesliwym”, bo méj los przeklety !
{zblizywszy sie do Blanki moéwi ze tkaniem)

Ze zwigzku przesladowcéw z przcsladowanemi ,
Jakiez to pédjdzie plemie? Jakiej to syn ziemi?
T6 wrég ojca! Lub matki! To braci morderca!
To ofiara zgryzotom! Lub polwér bez serca!

{biorac za reke Blanke)

Blanko! Aniele bozy! Pro$ twojego Boga,

Niech natchnie mys$lg godng! Pro$ go moja droga!

Ten Bo6g, co nam doKroeig i madroscig styuie,

Nauczy cie! Dasz wyrok !........
BLANKA.

[zakrywajac oczy™ z przerazliwym krzykiem)

Wracaj w twe pustynie!

{pada bez przytomnoscig wszyscy obecni zakrywajg to-
bie oczy).

[Kortyna spada).

Konls C
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